
T r ö k B i r o d a l o m .

A’ Spectatcur Oriental nevű 
így ír Jún. 2 7 d . :

,,Jún. lód. Módónban volt a’ Kapu- 
dán -Basa. Kóron és Korinlhus, bar még 

• elég eleséggcl bírtak, még is kaptak tris- 
D set is,  ’s a’ Görögöknek minden reajok- 

ronlasa ellen bátorságban vannak, vala*
Morcai  tudósításaink f. h. közepéig niint szinten Módón és Patrás is.“j j í u u i  c u t  i u u v ; o í » w o m i . . .  • J 7

terjednek. A’ min; a’ török Motta az Lu V’ mint  Calamatában megér tet ték
boái vizekre megérkezett ,  800 cinbcit  Görögök a’ Nagy - Admirálisnak Mó- 
száliitott- ki a partra Haristónul a Kapui- c[onKa érkezését , az ottan kormányzó 
dán Basa. Az ezen erősségben koimanv* görög Generális,  a’ Pietro Bcy ’ testvére, 
zo Boy,  mind vitézségére mind jósagara ftz0nnal olly parancsolatot ada az őrizet- 
nézve jeles ember. Az ólét ostromló Go- seregnek, hogy menne segítségére Nava-

vélekedvén hogy majd a* 
[ örökölt megtámadják ezen helyet. Oda 

menten 7 — 809 G ö rö g ;  panaszos sikol-

rögcikre igen gyakran kicsapott,  és egy 
szer sem * erőltetett-meg. Hanem mind 
ezen in őzedclmei is ir,er 1 megtogyasztak

r innai t ,  úgy
f *

c  •/ Y  J  '  v  ~  '  A U  t  u u y  ^  w  1  v / g  J  ^  V .  * *  V ,  ^  M  w  W J  ^  a .

különben is g> enge erejét, s szint oily nag} tozással tö l ték-e l  az aszszonyok a’ le
ae volt seregekre,  valamint min-iJ D * t /

denémü eleségre. S most mar meg is
veao* “

Patrás legerősebb őrizettel bír Mo
kapta,  a’ minek híjával volt,  3 gabona- r c .;pan ,njndcn török helyek között;  az 
val terhelt ’ s egy hadi eszközökkel rakott ott kormányzó Basának azonban még
hajót kwldvén számára a’ Kapudan- Basa. ezenkívül 
A’ partra szállított seregek tüstént Coumi
h lé tordultak, mint a melly nevezetes 1(j e soha sem jövének bíintctctlen.“

8 mcrtföldnyinél nagyobb ki
terjedésű kerülete is van. A’ Görögök

görög falunak lakosai, leghevesebben mu
taták magokat Caristó ellen. A lalu elé* 
gettóiéit , ’ s fegyver viselő férjfiai megö
lettek: az aszszonyok és gyermekek pe

,,A’ Peloponcsusi  Görögök között  
nagy egyenetlenség uralkodik.  Háromszor  
változott 20 nap alatt az Igazgatás.  Mos t  
Colocot r in inál , majd Pietro Beynél ,  majd.

a’ Peloponcsusi és szigctekbeli
nig , kik meg nem menekedhetv n e k , jab- jsm(jt Maurocordalónál volt a’ kormány.
szol ii a s a e r a h u réz o 11 a 11 a k.1J ÍJ

•.Negroponte is újra megrahatolt ele- 
séiígcl,  a5 hova 9 hajóterhet kúidvén a 
Na»y- Admirális, ezen varos minden meg-CV 7 , ,
tárna (Itatásnak cl len tál Ihat. Az itt va o 
Kormányzónak tóbb ezerckLől álló L o 
vassága van,  kikkel 12 vak ran száguldozikr? 7 * > •*

Magok
L  —  w

Görögök között sincsen egyesség. A’ M o
rcai nép felvette magat a’ török zsákmá
nyokból;  a’ szigetek beliek pedig,  külön
ben is meg lévén fosztatta a’ kereske
déstől, csupán sajat értékekből élnek, 
mellvért is nem akarnak többé a Felszí-

a’ sík tőidén, ’ s ollykur szinte Athene ala get Igazgatásának adózni,  s azt határo-
elmcay.“

C  y
zak hogy honjokban maradnak, s önn
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crejvk szerint védelmezik magokat .  Azon- lakásaikba küldettek;  P o r g e s  Carne i ro ;
ban magolt közölt mciihflsonlvíííi j  a go- Marccdo Xeiciia Coutinho .h*se de Sa 
rö*1 Laz re t á s sa l  sincsenek megelégedve,  Ferre i ra .  Ezek mind oIly intést h a p t a k ,  
mint  a’ mellynek kebelében közülük egy hogy mngokviselete aital az* - - . . 1 . ■. ... , * . > II t ' Felsége
to«r sincs. Kuv Hvdrai fi kincvcztetelt 
imyan Igazgatoszék’ tagjának; ue vagy 
maga vagv a’ varos jobbnak tárták ezen

törvényes Igazgatása ellen való ellenkezés-
J  1 J  ö

re nézve minden gyanút ellavoztassanak. 
Lelkekre köttetett továbbá,  hogy semmi

v

megtiszteltetést el nem fogadni , vagy Po- titkos egybeszövelkezésbe ne bocsátkoz- 
liticából, vagy pedig a’ többi szigetbeliek z&nak, törvényes büntetéssel fe.nyegi ttet- 
kiirthatatian önszeretelének kiméllésé- vén. Egy másik lajstromon 04 Lisbonai 
bői ,  kik szint olly nagyravágyók,  mint lakosok’ nevei találtatnak, kik csupán ar- 
hajlandók a’ lázzadásra. Hanem ezen ál- ra intetnek, hogy magokat i l lendőbben

Prókátorból,  s a Cortesi gyűlés Travas 
sós nevű tágjából állanak. Egy Barretto

dozatnak sem leve kívánt foganatja. Az viseljék,  és semmi titkos egyesületekbe 
egyenetlenség és zűrzavar még az At hé- ne álljanak. Ezek Fabrikásokból,  Keres
ltei Görögök közé is elhatott; ’ s a’ kik a’ ködőkből 7 —  8 Al - t isztviselőkből, két 
városban laktak, Syrába és Szalaminba 
futottak/* » v r v-« w

,,A’ Voloi tengeröbölben elfogtalak &’nevezetű Kereskedő vonogatá magát a’ 7 C J w C7 !✓
Törökök Trigueri  városát,V-több szomszéd tartománybeli  városba meneteltől,  nieliy- 
görög helységeket felégettek, nieIlyek a 
beívelt lioev jobb reménységnek adlak

*  V  /  . 1 .

volna helyt,  huségtelen sugallókra hal-
g at tak , ’ s másodszor is fellázzadtak. Ezen

*»■

helységeknek számos lakosai , nyomorú
ságban ’s hibetően tetteken is bánkódva 
kérésének menedéket a’ szomszéd kis szi
geteken. ( 6

ért is az Országból számkivettetett. O l i 
veira,  ki Maderaban a’ számkivetendő 
Rovalistak’ lajstromát készítő, nem akart 
Portugailiában kijelelt rendeltetése’ helyé
re menni,  ’ s ezen maga vonogatasaért , 
Madera szigetéből számkivettetett. 
Überster és egy Oberst-  Lieutenant kitö- 
rőltettek az Armada’ lajstromából,  ’ s ha

,,Újabb tudósításoknál fogva, a’ Ka- elfogattotnak, hadi törvényszék elébe ál-
O  C '  O  f O  I  >  Í  %  a 1  %/% 1  á f f  ^  ^  ^  1  .  r v  X * »  r'X 2  I  l ' \  / V  O  r \  f  4 *  I *  < v  4  1 *

/  /  % -

pudán-Basa Palrasba megérkezett.

P o r t u g a l l ia  Brasi l ia .

líttatnak. Három Oberster elbocsáttatott 
a’ szolgálatból. —  Ezek azon rendszabá
s o k , mellyeket,  a’ bátorság’ fentartliatá- 
sa végett,  az Igazgatás ekkoráig megten*

Egy laistrom jelent-nieg,  melly 30 ni szükségeseknek vélt.
személyt foglal magában, kik olly paran
csolatot vevőnek, hogy a’ Fő-városból  
az Országnak különböző városaiba m en
nének , minthogy titkos társaságokba avat
kozván,  a’ Fő - városban tartózkodások

f

ezentúl mind magokra,  mind a’ Status Herczcgségének, hogy Gen. Huber Júl. 
bátorságára nézve veszedelmes lehetne. 15d. délelőtti 10 órakor ,  Capitulational

S p a n y o l  O r s z á g .  

N a p i - j e l e n t é s .

Gen. Lieut. Gróf  Bourk jelenti O kir.

Ezen személyeknek egy harmada Bará
toktól  al l ,  kik mindnvájan klastromaikba 
küldettek - viszsza. A’ Cortesek közül is

. o.van 5 — 6 ezen elutasítottak között, p 
Serpa Pinto, Fonseca Kangal,  kik mezei a szolgálatot.

iotiva Ferrolba hé ment. A’ 2000 ember
ből ellő őrizet megismeri a’ Királv fog
sága’ idejéig való Kegenséget,  ’ s a’ fran- 
c'/.in seregekkel közösen viszi a’ varosban
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Sz ámos hadi eszközök es agyúzó la- H:‘gement. Kszrevévén azonban ezen de
káit jcs és apró fegvver*r é le vdilc >h tjlaliatlak For ró iban ,  ni Ilyek a* 

magát  nem sokáig tariható Corunna ellen t üzelésén, hogv ii>eri is meseszere mc
io r ti 1 11 alnak. résziének menni , viszsza kezdettek \ >ntil-

G e  n . M o r i l ' ó  J ú l .  l ó i .  S a n f i á .  ó b a  n i ,  s e g é s z  l\9 M o n t r e a l  v o l ^ v e i t *  ű z e t l e k .
y  ^  í r  . * ** O

megérkezett; a honnan Ihdarea, niiuón Brre tranczia Gén. Janim az e 11e 11 seyr5 bal 
kózelgeiését latna , 1000
kar »uott, ’ s Vüóha  vonult * viszsza , ho-

embcrre l  kita szaruvat tamadtatá - nie^ euv honnvu Ba--  ̂ r
till i o n n a l , s azt hirtelen való hát rálásra
kénszeríté, sohat levágván közúté lova

Ezen hói óránál tovább tartott Olló

vá iluber és L a r o c h e ■ Ja juelin Generáli
sok együtt menneh a’ Carthngénai Gró.fal. sámli.

Obcr '̂t-Jr Marquis Conflans , lu Gróf 
Bordcsoult’ parancsolatjából Gén. Gróf zetben,  30 ember maradt az ellenség’ ré- 
l iourmont abal a Lopez  - Bannos Árma- szérűi a’ csata’ helyén, sebet pedig igen 
dája maradványainak üzésere küldetett a sok kapott. Ítészünkről a’ 3d. könnyű 
Nieblai Grófságba.  rendeltetésének di- Gyalog-Regementből egy esett-el ’s ó4en
csőségesen eleget tett. Elfoglalván az egész sebesíttettek - meg. Gén. Leüt. Vicomte
tengerpartot szinte Ayamontéig,  Villanuc- de Conchy,  nagyon magasztalja mind a’ 
va de los Castillejasból elindult,  ’s Júl. franczia mind a’ spanyol seregeket. (I)í-

• * b * r < ^ y

csörtetnek a magokat megkülönböztetettl ó i .  la Fuebláig nyomult,  a’ honnan Ka
pitány Tocquevjl le vezérlése alatt 00 Dra- számos Tisztek és Közemberek; ’s továb- 
gonyost a’ Paymogoi erősség alá küldött, ba így szóll a’ napi • jelentés) : Gén. Lient, 
melly a’ Portugaliiai határszélen fekszik. G r ó f d ’ Espagne , a’ spanyol roy. osztály’ 
Közclgetni látván az őrizet ezen csapatot, Fő vezére,  új jeleit adá ez alkalmatos

sággal mind. talentumának mind. bátorsá
gának. 1

Ugyan azon nap Ansoain nevű falut 
is meg altara támadni az ellenség; ha
nem a’ ó i  Regement’ Oberstere d’ Arsi
ne ’ s a’ fid. Regement Bntalion- Vezére 
olly rendszabásokat tevének , n. ellyek 
miatt semmihez sem kezdhetett. Júl. |, 
újra kirontott az őrizet,  valami l5oo em
berrel. Rendelései szint azok valanak,  a* 

a’ Pamplonai őrizet Júl. mellvek Júl. i8>b; hanem fogadtatása ví-
í tévé, ’ s így az egész nap köl-

50,000

az erosse'get o.lahagyá, hátrahagyván 11 
érez ágyút. A’ Cadix alatt lévő Armadá-

r ' > 9 » . t '  t

nal< jobb szárnyat az Oberstcr Conflans 
seregei fedezik. A’ Cadix előtt lévő' os
tromló hajós osztályból az Antigone ne
vű Fregát eltoulalta a9 Victoria nevezetű

V ?  *

500 tonnás hajót, mellyen 45 
Piaszter volt.

Herczeg Hohenlohe a’ 3d. Armada-
- # f f

test Fő-Vezére  jelenti í) kir. Herczegsé- 
g e u e ü , ’
18 'i. kirontott 1100 emberrel és két ágyú
val. .»’ megtámadás a’ spanyol rov. osz- 
tálynak egész frontja ellen vala intézve,

h o g yi

tsöníis szemlélődésekben tele - el.
A’ iMadriti Fő fladiszállason, lúl. 26 I.

s annak jold> szárnyán kezdődött, hanem Ó kir. l lcrczegsége’ jiarancsol.ltjából :
Gróf Gin Item i not, Major-Generális.

A’ Madrili Júl. őodikáig terjedő tu- 
dósitások kóvotl.ezenoők :

,.(/adix! ól , Júl. íődiliáról veit ludó-

minden^elől halalmasan viszszaverettetett. 
Mind a’ megtámadás mind az cllentallás 
t ízesen ment, különösen a’ bal szárnyon, 
hol a’ del Principe nevű erősség v 
rnezte az ellenséget, tie a’ mellyet még 
is szinte az erősség bást.ájiig viszszanyo-
molt a’ Don Carios Infans nevet viselő

«z^ruat
«  )  I 1 7

e^ész k. família l.ívant jó egességben van. t*
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„ V  Cadixxal való közösúlhotós nap
ról napra nehezebb kezd lenni , s az os
trom pedig szorosabb. Egy lont búza
bén vér 18
inas

20 (4 5 Frank),  ’ s
legszükségesebb dolgok is szint it* 

• Íven ccv irányúságban vannak.**j Z* * •
J(júl. 2 1d< békcvitorlával evezett-be 

Cgv angles hajó a’ Cadixi kikötőbe ; kül
detésének ezé 1 járól különbözők a’ véle-

W

kedések.“
,,Az Angoulemi Herczeg Jól. 28d. 

hajnalban két órakor indúlt-el Sevilla té
té. Elmenetele bizonyos reménységet 
nyújt az iránt, hogy kedves Monarchánk’ 
megszabadulása közel van, ’ s azon nyo
morúságok,  mellvek alatt a’ Nemzet nyög, 
csakhamar cihán Itatnak.**

,,Az Igazgatás megteve’ a’ szükséges 
rendeléseket ’s parancsolatokat adott-ki ,  
hogy ü kir. Hcrczegsége, követő seregé
vel együtt,  az úton semmi szükséget ne
lássanak, ’s mind azokat feltalálják, mel-

#

lyekkel ezen Herczegnek a’ mi felséges 
szabadítónknak tartozunk , ki semmi vi
szontagságokkal nem gondolván, közénk 
a ’ rendet és ny ugodalmat újra viszszahoz- 
ni igyekszik.44

„Minekelőtte elment volna Madrit-
r

ból a’ Generalissimus kir. Herczeg,  kö
vetkezendő fő-rendelést bocsátott- közre :

Marschal Oudinot az első Armada- 
test’ Fő- vezére általveszi Uj-Castil ia,  Es- 
tremadura, Segovia,  L e o n ,  Salamanca, 
Valladolid,  Gallicia , és Asturia tartomá
nyainak Fő Kormányzóságát. Fő-Hadi-  
szallása Madritban leszen.“

,,Herczeg Hohcnlohe, a’ 3d. Arma
d a - t e s t  F ő - v e z é r e ,  Santander, Burgos ,  
S o r i a ,  Szántó - Domingo , Alava, és Bis
caya tartományainak Fő Kormányát vészi
éitől. Fő Hadiszállása Vittória.4*

„Marschal  Marquis Lauriston, a’ 2d. 
Tartalék-  Armada- test' Coinmendansa, 
Fő - vezére leszen Guipuscoa,  Navarra ,

Arragonia és Alsó - Ebró tartományainak.
Fő it n iszállása Toulouse.4*

, Gen. Lieut. Gróf  Mol tor a’ 2d. Ar
mada test’ Commendása,  Valencia’, M ur
cia’ , és Granada’ Fő • vezerséget veszi-ál-
tal. ‘
meg.)

(Fő Hadi szállása nem neveztetik-

,,Gen. Vicomte de Foissac - Latom*, 
egy hadi osztály’ h ő - v e z é r e ,  Gordovában 
és Jaenbcn lessen Fő-Kormányzóvá. '4

, .Végre Gén, Licut. Gróf  Bordes uilt
az első Tartalék-Armada - test F o - v e z é 
re,  Sevillai Fő Kormányzóvá leszen,  ’s 
Igazgatójává a’ Cadixi hadi munkálódá- 
soknak. Fő Hadiszállása Puerto de Szán
ta Maria.**

,,A’ Fő Kormánzóságoknak jelenvaló
felosztásán a’ körnvűlallások szerint es-

%

hetik változás; hanem újabb parancsola
t ig ,  a’ franczia és spanyol seregeknek 
minden Generálisai és Commendánsai , a 
feljebb nevezett Fő Kormányzókkal tar
toznak levelezni.“

„ Ő  kir. Herczegségének ezen fő- 
rendelésc,  közöltetni fog a’ Regenséggel,  
hogy a ’ Fő Kapitányok, tartományokbeli 
Commendánsok’s egyéb Tisztviselők, szük
séges parancsolatokat adhassanak.“

A* Gazette de France következendő 
rövid tudósításokat közöl:

A x , Júl. 27d. Hivatalos jelentésnél 
fogva az Arragoniában fekvő Monzoni 
erősség’ őrizete,  a’ Brigadéros Santos- 
Ladron vezérlése alatt lévő roy. seregek
nek általadta a’ nevezett erősséget. Mon-
zon nevezetes hely,  ’ s a’ Cinca vizének

% *

mind két partjain fellegvárai vannak. Ál* 
taladatása fontos dolog ,  mert a’ Saragos- 
sai országutat megnyitja,  ’ s a’ 2300  em
berből álló Navarrai osztóiénak szabadJ
menetelt enged Cataloniába,

Puycerda , Júl. 3td.  Venasque erős
ségének általadása Júl. 27d. hajtatott-vég
re. Éppen meg valónak minden rende-
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i :scIt (ölelte ’s parancsolat is adatott már , Sevilla!) ól n\
i\ moetáma Sásra, a midőn

4 y *

békckövetűl j<#\ c hozzánk ,
ogv T isz t ,

i J  %- *
l<e/.cnel< 3

'o!cz 24 fontos ágvújinlc c r- 
i ttó S 'ant;» Catharina erősse-

h o ü v a
4 j Kor-

3
1  \ • n Imanyzo ncvcDcn 

leit meghatározza.
aJ Capilulatio’ feltéte

dében,  néey Puerto lleálban vonatott-! -0 * J  yy f 1 ^hoe:y a lrocaderni tüzelésnek ellent b -
V ’  *

hessen állani. ,lúl. lód. olta olly. párái - 
csolatjoh 
ben

Igualadn, Júl. 28d. Milans és Lobe- nelí mind azon hajókra , mellyek Cadi»  
ra Gancrálisok , a’ Jorbónál és Coláinál bői jővén, a’ Szanta Máriái kikötőbe aha»

Az őrizet hadi tog-o
sáíjha esett. Az erősséget a5 Miralles se-
regei azonnal elfoglalón.

van a Szanta Máriái crosség- 
szolgáló katonáknak, hogy tüzet,1-

cscit nevezetes veszteségeit után, nagy nátiak evezni. Júl. 20J. egy T i s z t , ki
sebeséggel vonúlanak Lerida leié. Júl. ezen erősségben őrön vol t ,  egy Améri-

1 í ;  í j  < .  J

kai hajót látott közelíteni , ’ s annak hé-
I 1 V J

r o2ód. Tarragában voltak,  mclly falu 3
mértfölddel van túl Cerverán a’ Leridai kcvitorlájót észre nem r évén,  egynéhány
országúiban. Marschal Moneey hevesen agyút nel<i lövetett, de a’ hajót szercn-
U7,i őket , ’ s Villafrarca felé két Baialiont cséré nem találta. A’ tévedés csak hamar
és egy Svadront küldött. felvilágosodott.—  Itten nyolez ágyazó la-

1 ,  %, *  »

Mat ró,  Júl. gtjd. Az Ingualadai csa- dikokat készítenek, mellyek kevés napok
tónál bámulásra méltó bizonyságait adák* o
seregeink az állhatatosságnak, fenyíték

múlva vízre bocsáttathatnak.“
Az Etoile így ír Puyccrdából Júl. 24" 

dikéről : ,,Óbester Vidal ,  ki az Űrbéli őri
zet’ Júl. i8dikai kirontása’ alkalmatossá-

g v ő r 

nek és igaz bátorságnak; hathatós elő
nyomulások által, mellyet az ellenség’ tű
zi lése közben egész hidegvérűscggcl  haj- gával sebet kapott,  ide megérkezett) van 
tónak végre , megvehetetlenneh latszó al- reménység hozzá hogy ríivid időn meg- 
lásokat foglalónak-el. Egy Batalion, melly gyógyúl. Az említett kironlás , a’ mikor 
egy kevéssé nagyon is neki ercszté ma
gát a’ csatázásnak, példátlan vitézséggel 
és állhatatossággal vívott mind addig nug 
nem segítsége érkezvén , megtámadólag 
dolgozhatott 5 csudálltozásraméltó 
sasággal mászta-meg a’ íegmeredekchb 
kősziklákat, minekutána több 'órák’ lctoly- 
ta alatt,  az ellenségnek felesebb száma 
miatt ,  sokat szenvedett volna.

A’ Barcelonát szemmel tartó ’ s kö
rülvevő hajós osztály,  ez előtt harmad 
nappal éjjelnek idején számos ágyúzó la
dikokat elfogott,  mellyek eleséget akaró
nak a’ városba vinni. Ez az osztály gyak
ran nagy sikerrel segíti ostromló - sere
geinket azon viadalokban, mellyekbo a’ 
gyakran ki-kirontó Barcelonai őrizettel 
kell keveredniük.

Egy levél,  mclly Júl. 23d. indúlt 
Puerto Szanta Máriából  ezeket közli:

a tüzelés négy óráig tartott, nekünk öt 
holtjainkba korúit és tíz sebesünkbe,  kik 
között két Kapitány és 3 Tiszt talált.*tile. 
Az ellenség öt holtat, köztie k egy Kapi
tányt, és 28 sebeseket hagyott a csata*•9 '  1 - J

helyén, a’ többit magával vívén. Cardo- 
naban ezeket tálaltak a’ szövetséges sere-o
g e k : 4000 Piasztert,  mclly a’ Kormány
zóé volt) 16 láda ezüstöt mclly a’ Mi- 
naé és 7 ládával melly a’ Só-tisztségé 
volt; a’ hadi cassából egy zsák e z ü s t ' t ,  
mellyet az őrizet felosztott egymás közt;  
4000 tarisnyát, mellyehet 0’ Mina sere
gei hagyatlak hátra midőn Vicb alá men
tek ; a’ conslilutiós Tiszteknek minden 
ruhatáskájit; ’ s végre esztendőre va ó ele
séget és hadi szereket Most ezen város
ban 600 Manresai Militzia,  egy Batalion 
Franczia , ’ s ugyancsak egy u’ Eroles sc- 
regebeli Batalion fekszik.“

Perpignanból ismét Júl. 23dil;áról
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A’ Toskánai  Nngy-Herczeg, és Nagy- 
Herezegné O Cs. K Kő Herezegségek Aug. 
ód. reggel viszszajöltok Florencziaba Li-

i-a,  nem is ge.ni/ fikázván róla h >g • új
cyn s lagoknak n um .it; mellei ken térek 
j, |. I: t, i ’ mmivc teg. ék.: Némellv tajstro- 
ru.uk találtattak , .méllyeken a’ rovalistai
vélekedésekről ismeretes • lakosok halaira voruót .ó l , a hova két Sicziliák
Ítélteinek, ’ s ez a’ történet annyira neki- ^ Pelségét kíséték-el.

A’ Mexicói volt Császár Ylurbide,
famíliájával egvíitt Livornóba hajón meg
érkezett,  ’ s most egy ispotályban tartja 
a’ contumatiát. Egy fija, a’ mint hallik, 
megholt  az úton.

keserítő a’ népet, hogv miatta a’ 
tlas közönséges leve. A’ mint mondjak 
nohánnyan meg is öleüettck a’ heveseb
bek közül. Azonközben franczia Compá- 
niak érkezvén Martorel lből , ezek a’ csen
dességet újra helyreállították. i(

! I Galiczict és JLodoméria.
Ocannából,  a’ nagy Hadiszállásról

Júl. zgd. indáit következendő tudósításo
kat közöl újabban az Etoile Aug. 4d.: r e n c z  K á r o l y  Ő Cs. K. Fő Herczegsége

Galicziai tudósítások szerint ,  F e

Az Angoulemi kir. l lerczeg a’ leg- ,,folytatván utazását ezen Országban, Júl.
jobb ogésségben van. Mindenfelé leírha
tatlan elragadtatással fogadtatunk , a’ 
l<ir. Herczcget mindenütt Spanyol O r 
szág"' szabanítójátil köszöntik. ki

a 8ti. délután Zdoczowba érkezett, ’ s on- 
,:nan más nap reggel  Brodvba indúlt; in
nen ismét Júl. 3 0 ti. Zloczovvon és Pod* 
horcén keresztül,  h o l a ’ várbeli festéseket

Júl.„Ballesteros be van kerítve Jaennél, megtekintette, Tarnopolba  ment.
Meg kell neki verekedni,  vagy megadni 3ld.  reggel  kitért O Cs. K. Fő  Herczeg- 
magát seregeinek maradványaival/4 sége Struszowba az ottani ménesnek

■ ’ onnan Mikulencébe,
x  m

Kgy Kurír,  ki éppen most érkezett megnézésére , s
Puerto Szanta Mariából ,  igen megnyug- hol a’ posztó-és  szőnyeg- fabrikákat te
tű lo tudósításokat hozott.“  leintette - meg. Viszszajővén T a r n o p o lb a

^ 9  __ a  •

MAzon franczia Oberstert, ki Júl. 2ód. () Cs. K. Fő Herczegsége, a’ közönséges
Cndixla küldetett, nagy örvendezéssel épületek’ és Intézetek’ meglátogatásával 
fogadta a’ nép.

F r a n c z i a  O r s z á g ,

Avaravban megholt életének 84d. 
esztendcjéhen Madame Angelica Sofia 
Avirayi H< rczeg-aszszony. Ez volt azon 
G ió f  Avaraynak az anyja, l<i az akkori

foglalatoskodott,  megnézvén a’ többek 
között azon Klastromot és Coilegiumot , 
mellyek ezen Kerúletbeli-városban a’ Je* 
séitak számára készíttettek.

£ c s.

Az 1818 Márta 2ld.  költ
'  %

Pátensnek következésében, a’ papiros
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pénz intereses Status- adósságánál; 298.
sur'.'otwisnbnn f. b. elsőién a’ 4úti. laj-
s'rum hozatott-ki,  mell v Udvari - Kain;.-

%/

ra-öblmatiókat foglal magéban a’ 3óó*od.C C? i - i

számiól fogva a’ oö 104ti. számi",  bele
f o g l a l t  itvan ez is,  ’s ezen lajstromnak 
töi;epénze i. millió 257 l ira,  leszállított 
inti resso pedig 2ÜD05 tt. 55 íj  Z xrra
me a ven.

L -  J

hí sí; ai T Ti  1\ Rclcházai R ti rispán :
t á l  (»}or<>y l r ;  (2ci. AU ispán: \\U.
£yai O I n v a y Zsi^ruond Ur} L ő - Notá-

()l-

nus** • Teli. Kis-Júliái

(.V’ Xld. Számú M. Kurír’ 871!. lap- Ui

T  a 1< á c s Gáspár 
Úr; Kisíi Vice - Nótárius : Tei<. Galanthai 
1 ■- e 1; e te Ferencz L r; 2d. \. Notarius: 
Teli. Nyéki N é m e t h  János l r ;  Gén. 
Perceptor,  ’s egyszersmind Surrog. Al
ispán; Felt. J a b 1 a ii c 7. v József ür;  El- 
so Fő-Fiseális : T e 1<. B u z i  n 1< 0 y Ferencz

2d. Fő- Fiscális : Teli. M o l n á r  Bu
ján ab 2ti. felen a’ 1 űd. sorban 
megfordítva beli venni, 72-neb.)

a 2 7 -c t , dőlt Úr; Első Vice - Fiscális : Tok. C s e- 
h y István Úr; 2d. V. Fiscális; 'Feli. N é 
ni e t b \ cndelin Űr. —  Fő és Vice Szol-

A  u g. 1 4c/. a S t á l n s - p  ap i r a-
s  a i  n  a k  közép k :  

Slátua Kőtelező levele 5 pCtmal Conv. P. 8» 7/V6:
u  gyan az 21/2 pCtmal —-} Sorsvonáeos Költsön 1820 
róí C. P. j —  Ugyan az l82lröl 100 f. C. P. — ; 
Bizonyítás i82ld. Költsönrol 100 ftért C. P. 101 i./tf 
Be cs V árosi Banlió Oh!»gatiók 2 1/2 pCtmal 3y 3/8 5

v J  i  • ■ y

ÍOO for. C. P. 2 4Q 7j b  for. V. Czban* 1 Bank-Actia 
g22 for. G. P. Cs. Arany

yf Gabona négy f ö  nemeinek árrok pjrab.

ga-Bírok:  a) a Pozsonyi Járásban : Tek.
P r i b b e i Ferencz és D ó b a László Urak;
b) a’ He'gyentúlvaló Járásban : T.  T  r o y e r 
Leopold és G y o r g y o v i c s Józset U rab;
c) a ’ Csallóközi felső Járásban: T . . B i t 
t ó  Benjámin és P e t ő  e z  Antal Ural:; d) 
a’ Csallóközi alsó Járásban : Tek. O r o s z  
Antal és K r a s c s e n i c s  Péter Urak; e)

külső vagy Szeredi Járásban : T .  S o- 
m o g y i János és 'i' h e b e  r y György 
U rak ;  f) a’ Nagy - Szombathi Járásban: 
Tek.  P a l á s t h y  Antal és O d l e r  József

a

altaljában Aug. 4rf. o d.
Particularis Perceptorob: a) a*

(Mérőjét garasra számlálva V. Czban.)

Becsben Aug. 5.
Aug. pci. 

Sfoclíerauban Aug. t^d.

Nagy E  nzensdoríon Aug. 6

Búza. Rozs. Árpa. Zab
125 ÍOO 62 53

i 37 99 56 53
1^0 98 — 45

7d. 84 45 44
.6. 121 98 47 50

M  a g y  a rOrszág.

Pozsonyi Járásban: Tek. B ö g h y  Jakab 
l í r ;  b) a’ Nagy - Szombathiban : T.  G u- 
d i c s  István Űr; c) a’ külsőben; Vice 
Gcn. Perceptori titulussal: Tel:.  S z ő l- 
l ő s y  Elek Úr; d) a’ Csallóközi felsőben: 
Teli. T a k á c s  Zsigmond Úr;  e) a* Csal
lóközi alsóban: Tek.  V e r m e s  Vincze 
Úr; f) a’ Hegyentúlvaloban : Tek.  B o l 
d i z s á r  Antal Úr. 
g y ö r g y i  Ferencz Ür. —  Pozsony Váro
si Cammissárius, Fő Szolga-Bírói  tilu-

Exactor: Tek. Új

P o z s o n y .  Erdődi Gróf  P a l f f y  lussal: Tek.  P e t ő k  János Úr. —- Esküd- 
Lcopold O Excája T .  N. Pozsony Várme- tek: a) a’ Pozsonyi Járásban: Tek.  H o r 

v á t h  Antal, T h e b e r y  Ferencz,  egysz. 
Bazini Commissár ius , Al Szolga-Bírói

gyének Örökös Fő-Ispánja f. h. 4d. és 
5d. napjain Restauráliót tartván, a’ Vár-

titulussal, és L a u r e n t y  János Urak; 
b) a’ Nagy - Szombatidban ; Tek. C h r i s .

ló megerősíttetés által a’ kövclkezendők: t o p h y  Lász ló ,  egysz. N a g y • Szombathi

megve tisztséget viselők, részint új vá 
lasztatás, részint régibb hivatalaikban va
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Biztos. Szolon - Bírói titulussal, M a z u r  í) a’ Hegyentúlvalóban : B e n  d e' n f .  , % » i , i i T # i
Károly .  II o II ó s v János, és S i m o n -  Lr. Surrogóit  Al-Ispánod:  a) a’

László 
v>o-

zsonyi és Nagy - Szornbathi Járásodban:
Tek.  T  a p o 1 c s á ny i Zs igmond ; b) a’ 
l<ét Csallóköziben: B i t t ó  József;  c) a’ 
külsőben: S z á s z y  Lajos;  d) a’ Hegven-

c s i c s  Ignáz Uralt; c) a biilsoben: T eb.
M  o 1 n á r Mihály , Szolga - Bírói titulus
sal ,  S z e d m a b v  János,  S z ü l  lő Gás-

7

pár,  és E r n y e y  Károly Urak;  d) a’ Csal
lóközi felsőben : N o g e I I P á l , F a r k a s túlvalóban : B u z i n k a y Ferencz Urak. 
Imre,  B i t t ó  András, és L i e s z k o v s z -  Járásokbeli Fő Gyámatyák: a) a Pozso* 
ky íg náoz l írák;  e) a’ Csallóközi alsó- nyi Járásban: Tok.  T a k á c s y  Ignácz; 
ban : K u l c s  á r József, M  é h e s s Ignácz, b) a 
N a g y Ignácz és M a r c z e 1 Mihály Urak ; jós ;

Nagy - Szombatidban : S z á s z  y La
ci a’ külsőben T  a p o l c s á n y i

f) a’ Hegveníűlvalóban : H o r v á t h  János, Z s i g m o n d ;  d) a* Csallóközi (elsőben : Bit-  
C s e r  n y Fercnez,  líj. R a u s c h c r  Jó- t ó József; e) a’ Csallóközi alsóban; Kul -

Tiszte- c s á r  T a m á s ;  f) a’ Hegyentúlva!óban •
w

zsef és S z a b ó  András Urak. 
letbcli S z o l r a - B í ' ó  a’ Csallóközi alsó Já- R a u s c h e r  József Urak. —  Földmérők:

«  • _ y

rásban : T«. k. Pókateleki K o n d é  Flórián Első: L i c z n c r  Károly ;  2d. S c i t l  Jó- 
Úr. Tisztb. Fő Nótárius: Tek.  B á r t  a- zsef  Urak; Tisztb.  H e g e d ű s  Úr.  
k o v i c s  Ágoston Úr. Tiszt'». V. Nótárius Várnagy és Tisztb.  Esküdt B u c s y  An 
’s valóságos Archivárius: Tek.  Marsovai
!U a r s o v s z h y Camíl Ür.

tál Úr;  Selyem tenyésztetés’ Inspectora:
A’ Physicusok ésTisztb. V. B o m b József Ür.

Há-Notáriusok : Motesiczki j\J o t e s i c z k y  Seborvosok újólag megerősíltettek.
István, Gt ót E r d ö d y  S á n d o r , Gróf V i- zassági ügyek’ védője:  A l b r e c h t  J ó z s e f 
c z a v  Károly, Bcnefai B a c s ó k  Lajos,  Ür. —  T á b la -B író k ká  neveztettek: Báró

P o n g r á c z  János; Mélt.  N a g y  István 
kir. Tanácsos;  Ifj. Gróf  É s z t é  r h á z y  

Tiszteletbeli  V. Fiscalisok: Pötheházi Károly;  Ifj. G róf  Z i c h y  János,  Tek.

egyszcrs. Tisztb. Archivárius,  T a r n ó  
c z y  Kazimir és F ö l d e s  Joachim Urak.

P ö t b e Ant d , G a I / f  v József, B u z i  n- 
lt a y Ignácz, V e r m e s  Ignácz , K r a s 
es  e n í c s Zsigmond , F e k e t e  P á l . B o-

R a k o v s z k y  István, Prímás Ö Herczeg- 
sége ügyeinek Igazgatója; T .  B a r l a n  g- 
h y  László ,  Udvari Ágens; Fő Tiszt.  Be n -

Pisztb. Esküdtek: a) 
a Pozsonyi Járásban: V i t a l y  Antal és
T  r s t y a :i s z 1: y Károly ; b) a Nagv-Szom-
bathiban: F i  ló  Albert, S z ő l l ő s v  Ja-
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r o s  István, B i t t ó  Károly,  C s é f a l v a y  e s i k  József, Prímás ö  Herczegscge Bib 
József,  N é m e t h  Sándor,  és F ö l d e s  liothecáriusa , T .  N é m e t h  István; T a *  
Boldizsár Urak. —  Tisztb.  Esküdtek: a) k a c s  Z s i g m o n d ;  C s e h y  István; Ma r -  

"  ' ’ ' ‘ ' * s o v s z k y  Camíl ;  D i ó s z e g h y  Ferencz
és G y u r i  k o v i c s  Pozsony Ss. kir. Vá
rosi Senátorok; P á p a y  János; T ó t h  

nos,  és M o l n á r  P, 1 ; c) a’ külsőben: János; M á n n  József; S ü p e k y  Sándor;  
N a g y  István és G y u r c s y  Sándor; d) N é m e t h  Vendelin;  B a r  ta k o v i c s  Á- 
a ’ Csallóközi h Iső ben : N a g y  Pál, B i t -  g o s t m ;  F a r k a s  Albert;  E r ö s s  József; 
tó  Joachim, B i t t ó  Pál, és S z ü l i  ő An- - K o s á r  Ferencz;  G u d i c s  István; B it
tál; e) a Csaltok zi alsóban: N a g y  Já- ky  Ferencz;  A r a n y  o s s y  P a l ;  M a 1- 
nos,  D e á k  Péter, S z a b ó  Péter, B a- le  o v i e s  János; és Udvari Concipisto 
l a s s a  Antal és C s c l a l v y  Dániel Urak; T h u s s  János Urak.

Belelő: Pánczel Dániel, Nyomtató : HayUul Antal. (Obere Báclter - Strasso Nro. 762.)




